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[Texte]
clear to the members here today that we have totally 
rejected Bill C-31 in our area.

We did a lot of international work, and the 
international work we have done is all in there. We have 
gone to Geneva a number of times and have made 
presentations there, and so we believe that by keeping 
those doors open we are sovereign nations. We are a 
nation within a nation, as a statesman in our area, Mr. 
John Tetusis, always says. So this is the way we look at 
our stand.

A lot of things have happened with Bill C-31. First of 
all—and I am speaking for myself—these are different 
nations, and they have different problems on their 
reserves. I have a lot of relations on the outside and I do 
not hate the people of Bill C-31, but what I am afraid of is 
what I see will happen to us in the future and the right 
that is being taken away from my reserve. I am trying to 
protect what we have for our future generations. That is 
what I am doing right now.

You have to consider a lot of things. First of all, a lot 
of the new Indians, the new Bill C-31 reinstatees, have 
been raised in urban centres, so they have a different 
value system. A lot of them have lost their culture and 
everything. In effect, I cannot really say they are Indian 
any more. So things such as hunting rights that come with 
our treaties are new things to these people.

Therefore, it is like letting a kid into a candy store. 
They go out and abuse this right. I am using just the 
hunting right now. There was a story about Alberta, 
where two elk were shot on the highway in the 
Kananaskis country, and it was all over the newspapers in 
Alberta that Indians did this. We later found out that it 
was not Indians who did it, but white people who were 
married to Bill C-31 women.

So these are things that are happening. As a previous 
speaker said, we have a lot of respect for the environment, 
for the animals. At time of treaty in Morris’s treaty book, 
he stated that he did not want the animals, that they were 
ours. The animals are ours, and so we respect them. We 
respect the environment.

[Traduction]
déterminer nos propres effectifs. Je voudrais bien préciser 
aux membres du Comité ici présents aujourd’hui que 
nous avons entièrement rejeté le projet de loi C-31 dans 
notre région.

Nous avons fait énormément de travail au niveau 
international comme vous pouvez le voir dans tous ces 
documents. Nous nous sommes rendus à Genève un 
certain nombre de fois et nous y avons pris la parole, ce 
qui montre bien que nous sommes des nations 
souveraines. Nous sommes une nation au sein d une 
nation comme l’a toujours dit un des chefs de notre 
région, M. John Tetusis. Telle est notre position.

Avec le projet de loi C-31, il s’est produit beaucoup de 
choses Tout d’abord, et je parle en mon nom personnel— 
il existe des nations différentes avec des problèmes 
différents dans leurs réserves. J’ai beaucoup de relations 
avec l’extérieur, et je n’ai pas de haine pour les 
responsables du projet de loi C-31, mais j’ai des craintes 
sur ce qu’il adviendra de nous à l’avenir, et du fait que 
l’on me retire le droit qui m’appartient dans ma réserve. 
J’essaie de protéger ce que nous avons pour nos futures 
générations. C’est ce que j’essaie de faire maintenant.

Il vous faut tenir compte d’énormément de choses. 
Tout d’abord, beaucoup de nouveaux Indiens, ceux dont 
le statut a été rétabli en vertu du projet de loi C-31, ont 
été élevés dans des centres urbains, de sorte que leur 
système de valeur est différent. Beaucoup d’entre eux ont 
perdu non seulement leur culture, mais tout le reste. En 
fait je ne peux pas vraiment dire qu’ils sont encore 
Indiens Pour eux, les droits de chasse que prévoient nos 
traités, par exemple, sont des choses qui leur sont 
nouvelles.

Par conséquent, c’est comme quand on laisse un enfant 
entrer dans une confiserie. Il ne sait pas comment se 
limiter Je cite l’exemple du droit de chasse. En Alberta, 
on a dit que deux élans avaient été abattus par des balles 
sur l’autoroute, dans la région de Kananaskis, et dans la 
province, tous les journaux ont accusé les Indiens d’en 
être responsables. Plus tard, nous avons su que ce n’était 
pas le cas, mais que des Blancs qui avaient épousé des 
femmes visées par le projet de loi C-31 avaient fait le 
coup.

Voilà donc le genre de choses qui se produit. Comme 
l’a dit quelqu’un précédemment, nous respectons 
énormément l’environnement et les animaux. À l’époque 
où les traités ont été signés, Morris a indiqué qu’il ne 
voulait pas les animaux, qu’ils étaient à nous. Les 
animaux sont à nous, et nous les respectons. Nous 
respectons aussi l’environnement.
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